XU DN T

=

Yuagic DonT

BT 5V ABT, HASRERL L TEDIS Yy — R, EBELL L
HRTTFEBonNTwd, Z0FA 7% gNHELRFELTHI LTS
D, AR TIR D (¥ ) BB T 2 0L D ORBERERETL 720,

MBI RIEE, Z05 A4 PIIREF+EFHE CATDNEXRRD) Lid-
EDEREOMILERT, P2 RO ZXDOEZRBWFED LidlsE (15
Uy 28 R HES Lz,

1)Un instant, nous criimes surprendre, a gauche, un bruit de rames.

(Bonnard)

(Fz 13—, EFOHFTEEES LS 2WEHPHE I 27 £ Bolz,)
2) Le chant des rameurs couvrit bientot le bruit des rames. (ibid)
(EEFZOERT, PO TEEECERIPEESATLES7,)
EDZie BT B rames DFFEIIE, Bo D LEEBEKROENELTW
%, 1) Tig bruit 2HARMFIT T2 2 L CFRHH > T, rames HIEDE
P OV T IRMbR T VRV, —7 2) D rames FREFEED 2 & T,
ZNBEHEOEEEPSHEEIZ > T2 ZEERL TS, 2 TIRYURE

CFRNERIHOT LB ENTH B,

1 FOBInsRL 53 &5 I LARMBONEBICHOND ¢N OFk
FOBENI I AEROEEECHY T 23D LI EEL S gNBOD
K2 RRT 2 LI FABHY 550,

ZOBE, V¥ 7 AVY o VTOREARBCE, BB (FA+E
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) LREE (£ 4detgtN) BbsEERTI LR, EAEL
T, WEEEELY L ORERE, BERAL CEFRBODERD
Blic k280, BEH/FEHLDZODMICAY 55 LF R %,

(&) chant guerrier (B4) chant de guerre
appareil photo ‘ . appareil de photo
point précis rien de précis -

XC, ZOBE»SHTEML Z 5 2MESAE=Z0]) LT TH L,
B, ROTHBE Iz,

3) Le peu de confiance le tourmentait. (Guillaume)

(RO TN E INTz,)

4) Un peu de confiance lui suffisait. (ibid.)

(b ThEHINNERC XTS5 57,)
3) OEEOKLTNCZ > T3 DI peu T, confiance 13% DNA %3
BT 2 MERE D O BEFANIZEB T W ERZ 55, 4) OFFETIE, &
ZEIC Z9e T30 confiance ¥ L»Ez o\, 2% det+¢N A
DE-LARREAOBREERR S L vd, ZITOMHRTERT 2%
Y (- '

7272, ZOBRROFBEIZ ZNERE TRV, 1) OCHBEICHED
T, BRI LT&7-DN/de/ ¢N s w5 Bk 2 GCE%, 2
BOBERFVPAWVD Z LR, VM TH 5,

deux/pommes 7 un kilo de/pommes

‘ (D N de ¢ N)
®o-T3), 4) TiE, 20¥ 7V OFER confiance DAk LDORENCW 2
ABELTWEDORERR L33, DED 4) O unpeude F&fEe LT
BEFE LTETBY, 2hid kD deux pommes @ deux & [E U <R
FRICHY T 2EE % L CROGFACKELFADAT 4 5 A RERL T
5MD72, o ’ )

#Hu2, N/ N OMMLOMBEI I TS 25, FlZIEROXDA S
Uy ZEIICER SN2,

B )eeress Une femme se posa prés de moi par un mouvement d’oiseau

qui s'abat sur son nid. (Balzac)

(BRRDBFDORD &L S REE T, —ADLPLOEICE 2B Iz,)
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ZDA LNy 7EDBE, ¥E1Jc77/x EDHESOFHE 21X, le mouve-
ment d'un oisean £ FREFE LS LT B3P, FO LS nERAL
FRRICBEREAS 2 LB RVEINTVELLTH DL, KEHIFRED
,un/N/de/ ¢ /N tle/N/dun/N k3 =o0EIZIFIZEHED
WAEE2EDLT EOM L LTHSNTHT, BickilT 3013, B4
BL, ZNEFROEERCEASPEINZVEVIETHS I, KD .
X EEEINIO,

6) Une extraction de dent est toujours douleureuse. (Cahier de lin-
guistique) .

7) L extraction d une dent est tou]ours douleureuse (ibid.) (& %}71‘
<O)ib>9%>4’ﬂ”tt%)0)t) /
TR L TWw5 ¢gN/unN OXLIdH 2BOLFANREF L LTE

CRRICAELZMIZIEHH L TWwS EE2 515,
 8) Paul est étudiant/un étudiant.
AEEEBE TR—VEEER, EWIBERERLTVT, Eb5%2H
THELZ LS A THE SN2 DML, FEEOWKIZELL
BoTw3, ZOXREBWT g N Befbh s OIXERCEFEV Y«
VTHAREMEN TR HOTHY, #iz unN HTHbHZDOIRFAL
CEFALEND YA TORER»STH S, 9) BXEN, 9) FEEE
2D ZDETH S,
9) Paul est infelligent /un ami.
9) Paut est *ami /*un intelligent.
(¢N)  [unN)
R, COMIRMRIBVTER, ¢N BESETHRNTELE) OBEH
ZLTBY,unN OF > BHREER EBSLL - EERERTLTWARTH
REBICAET 2L, 20 unN OFELNGTR—EOBHRKRRICELNS
unN g Edic L Twa L Bbh s, Hl2I1E10) 2E5N07z\,
10) Une langue est un instrument de communication selon lequel

I’ expérience humaine s’analyse . . . (Martinet)
(ZriFRasa=r—arOEETHY, ZRIKE> TARORE
BRIt S f--eeee )

&o K>TZ @ﬁﬁﬁ%ﬁ%w%@ﬁ%%%xék?%t 6), 7) 1B
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\J % extraction & dent OBb D HDEWIZIE, HAZET Tk, & "
B ZE, EWITOORBIZB VLT, T8, » T Tk, wBERoT
SNBREDORDEN LR UMIDBHIGEL TWEDREEFTZ LI,

FE=i, ¢N/leN O 2 H >, 22 Tikl), 2) XEHEbhTw3 &
D R TIR% < 1eN 2K BEOHE IR > TR T 5, ZOXILIE
BTN LIS CRBBEALDRZDIEN, 22T biﬁ@ﬁh & LTH
R % e T HAM > THL I LT 5, FRIBROZIDAF Y v 7
LB E NI,

11) Il avait une intelligence d’enfant. (Guillaume)

(EOHMEIZFHES LD 572,) ‘
12) Lintelligence de Uenfant est merveilleusement souple. (id.)
(FHDO L DHMEIZTIES LEHRTH %,)

11) 151 3 intelligence DL FiZL 5 F L b FHRTHZAERZVLO
wﬂb,m)fuemmtﬁmuiﬁﬁ%gwt%%,mmmyme@ﬁ%
FRFHRICBEZND Z LI5S,

N EEUERFAOHER, Eﬂ@u T rﬁﬂiﬂJ RELTHEICL R

CHiLh, 13), 14) BRIz,

13) Paul est Francais (K—1137 5 > A A7,)

14) Paul est le gamin de Paris (F#—1 i3SV v BZD b D73,)

pN/leN WEUCHEBEOMNIL 2R TXIRE LT, MICEFRGOBEA b HS

NTV3, BIZRROLFO=ODA Y v 7 E RIS Nz,

15) Le juge chargé de rendre la justice ne m’a pas reudu justice.

(Guillaume)

@R ESSHERHBEIROE LA EED TR AN 5 T,)
IILEEAACBLTE, bEdb EEHFEHHELAGOER D »S, &
ARIOREFHET 5 2 & THGRELT 2 OWEHT, —~EHFACESHEL
SN BT —ANE\, iz 1T avoir peur = craindre, avoir foi = croire,
avoir mal = souffrir etc. —7 lexicalisation DE&SVWHBHOEHTYH, &
FDE S TWBRBETIE, BFEOES L 4AAOESOERE LD DD
DI £ RO TH S, LD rendre la justice/rendre justice

RT3 EHSEL, ROMILY HEN 5K & % 5 5, parler
de la politique (#FIy « I 72 BT, Bihiz DT 3) /parler po-
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litique (RELHK LT EDOFEELE LT, BUAKE LT 2), —RILLTwx
5 ki, leN Lo T oN BRRBLAAGE LTDAT A4 ARES T
O TEAZERELHEOT2MA L LTHRACHEAAE N, GRS
EUDPHENCEFAGEFE> TV LW FETH D,

2 BIEZEEEZZT ¢N Q¥ 0iEOMK 2RI LE TS, Thai—
ELTDN OTFEEKREM > TR EATEL I LZETEEL, DN 0
BREEIEETRED EWVI AED S —BLEHLI VL, RYNERT
RSO T ENAERD T A EZHHINHRST L2 w,

BT 5 AE LB RE, X EEIhDRERAOMEHEHE
DYERBRTH 5, HABETIE, FEPEZBNEBEOME TR 5 45
BERE LTHICRER 2> T2 D Th 5, FADERR, &
bW 2RHERERL TR OEBNTHY, o TRDE > % ¢N %
o 7-%H L, archaique T, ZEbEDESRERTHEL TV 5
I-FIET SN LTHEBSND LI,

16) Pierre qui roule n’amasse pas mousse. (#5253 Gk a7 e & trbx?)

Wizrd &, BRFETR, ROZXOEFHADEZLET 5 558D,
ZNHRIFRB S O PBEOEEONREIEL T 0, BL T, #
DETOY— 2 B35 WRTH 5,

17) Le chien est carnivore. (RIZABEM,)

- 18) Le chien m’'a mordu. (F DORIZFICHEAHDWTz,) :

BT, EEH RIS, SBREBEZ BT 24N/DN L LI MTICERT
558, 41 218 Guiraud o Rz ¥ 2SI R IR £ 0 5 Z L igk 39,
EE T ICET 5, '
(H7 7V ABETE, ZOBRNILIZE—TEEHIC virtuel /actuel & \»
IBRON L ERT -7 2ol BABTREFDOHAES AL T,
virtuel DRI bEHLNS £ 312k D, > T EOFRX OB AN LT
RigkbnTL o720, TAOHREN, EEOBREDOMREIERT 5 L
VWD ERRT O actualisation D<= —Ah —TWE R kY, B LED Y —
#— & LT substantivation & > XEBEEEERHR > T 25T & 2o 72,)

Z ORI —EDRBOKRM B 5, 463 Guiraud OF 5 <virtuel)
EREILIHALIIEETH B, I LT, 1) O rames DL 5 g N
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HASTT B % —MESR L, 17) O chien © & 3 HBHRERIR T ERO
—fFME & 1% virtuel £\ STE—EHT 22 EOEHRE SR TVBA, 72
DOFERY 2 2ME—DHEMEF, H7 70 RBIIBWT, MERE 4N &
TRENTWIEWIFETH S, L 22T, ECRUREOHEAITH
B> 2T, FOZ0o0REIEF, 2L BAEICHO T, Bl OER
FATEFHOTOBDRELWIRFEL TSI EbROICHRETH S, Hl
b, ZORMITESY 4 7ORORILTH B, 2572 LT 2L, BRECSE
T DN BomirERx, ¢N BORTERD YA FEXIL, 2) TR
ENF k5% DN BOBKRD Y A 7L, brEARLLVT VT, LD
BHEb o TVLEELDAREL L NS Z LIl d, ZOMBEERD L
TE21E, Guiraud D5 (FRESE> L w3 HEETEY R L DICR 5,
L% ¢gN/DN w0 x3rix, HARGETE, 7 7 Y AR > Twizd
D E BRI TBURER AR o T B EFTIREENSTH S,

ZOBIIEIOF LI ERHET 2 a2 TSI S K0S, 20
B Guiraud dv>3 (substantivation> &3 FEEICHIEBLTBI I,
COFFIREIE, TEFML, ETHIREEL I, T ITHAS AT
DIiF, HEV V2V TEARERICET 238, AlCHEAEZH> THEbI
niE, EBICEFRCEZT S L WIEE, %) EAD L OEE R IE
LEEEINEETZ L. JOMEHZE, ROCHEABICRSNT
b 5y :

19) Tu as‘le droit de faire ton chemin tout comme un autre; mais
il y a des mais, des car, des si. (Bonnard)' Mo L/ LT, BEI
SBESTHEEZEOTOWTEVLL, FRE TLrl,y b THErs, &
B IHLb, Lnolelbdh Y H2HDEE,)

+ =227, Guiraud 7% actualisation ¥ substantivation &> ~2®
CHBEEAUCVY VOIS LTHE- T 20RREORILLER
%, HIZRERELOD 2HEE (B8 THE5R, twbh2 b0 LMb o1
8) BISTHEATEHS, BEIY VY 7 ACMb 3 EREET, Lo b
FRUE, CHUSGER BB R D DML o TW AEETE» S
TH2, ZRIZLTH, ZFADT—h— &> 2 OEAELE EDRE %
HEL T DFHERED, ThPERELRAMOBENLOEI LWL
SEFW B ERAL TR 2 RTEL WV, ZOME b B2 OB 2,
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OB LW FACHEEIND Z WA D, DF D, actualisation & \»
> FigB#%, substantivation & >3 FEHSFEFIE LM 5~ SHAED SRS
LLTHEBTNELWRTH 2, Suilfizng, BRBCBLT, £F0D
AT AT ARSI Lk, BRELET O VW TL 3K W2 D
BRIEIC T ARELE NI I LIRS, .

actualisation & W35 EE%, ORIt TRERLUEL RS, B
JOBERICEZ2ESEUTREEDTEL, —OTED &, ZOHES. T8
FIRRERR T2, LI L ZLBCHBRLUETONKEA VM EEEZ
BID, EHEICHS LI ML, W(ONMETILENHLS, B
—REBLTBLIRNERDIEF, SEMEYHTHRE, Wb 3HEELR
EHE L, BORERO DR E WS I ETHDE, DEN FI TR TEE,
2 TG, EeAUEEERE S - TIEANRERD S BREDE, —
BAEL T3 & . SR RO . BEOEEDOY & OXIGEIE % §i
T20THRL, HEANREEEMROTT, HFET S LD L LTHIET -
BIEREEZEINDIY, FLTIO LS RS- BANRO%E
RIZE > T, REFHPRECE> TOBDOH, HREMEPZAL L TR
Z &, Bl% substantivation 72 £33 Z X124 %, Z ORI, L OFEE
DEBROFERELTNALTL 2EEMIER LBV DL TE B DT
<, FKETABERCHET 21TATHY, ZOEREZFESTITVED

REBERNERZFZ LV HCHEASH 20K, ZOBROTTRE, %4
7@ﬂ%m@ﬁm&ﬁ%m%ﬁ@%maﬁ%mamoE%m EEEIFSE )
BB T, AOENZEN b FL R AKEEENLYL, ZOK
'ﬂu,?%ﬂ%&%?&@ﬁﬁ%ﬁ%ﬁkbf%@f&%b5%5%%@
5Thb,

PLED X 312 DN Bo— s ses 5 £, 20EEHE LTO
oN BIDOBER b E > T %, DD, YUFKDONIHS LIAMNEE LT
BRLTHELT, ZREEUDLZEELT, NBLHADRAT 4 5 A %iE
BROEVLIERTH L, NI, pNEEZBEFCAYT 2HEL b OF
HREL T TE R L R2EAD X LELTWAR T TH B, o
TYOidmIiz# 2z "#5, k"@%b’(hbx‘tébwvﬁﬁ@%ﬁ_ﬁ%&%ﬂ}k
LEDOENEVI LIS, FNRBAWKEOTEE S ~27 LTVEY
FEDETH B,
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3 L0k HHHORKERANS L gN/DN L5 M #ER LS
ST NTWB I EWRRB L, HLDBETHED BRRHHEORATIES
BEES, WL ODDEERIEET 572 bj‘“(F"ﬁi‘E?ﬁ) &9 ?*%’f*b’( w5
ZEREDOLEB BER Y,

Bz BRD & 5 AL T 27 BHES LI,

oranges d’Espagne /pommier du Japon

(A vF L y) (HERY > TDK)
Faculté de Médecine/ Faculté des Lettres

(R . (SCFER)
dictionnaire de prononciation/dictionnaine des synonymes
(T Eh) (JHFEEEA)

INsOFE_LEHEIE gN/les) N L W3 MrERLTWAD, FZRLTE
BN OMRERBLTWE S kD, bAEMEROEE 2R
LT3 EEZLZAPERCRE>TWB I3 TELONS,

IDEOBEL LT, ROZNEFIALTAL I,

20) En 1962, la France disposait d’'un parc de logements fort ancien
qu'une politique de loyers blogués ne permettait pas de bien entre-
tenir. (KEFE)

(w&$®77/x@E%%Wﬁ%b@f%ﬁkbfk@ ﬁ%ﬁ#
BUR%b-o TLTHZOMRENL TIN5 T2,)

21) Une politique des modéles a favorisé les constructions en séries. .
(ibid) (—EDE T WVLBERWEE 2 O[REIE L---)

KB KX politique/ de/ DN 15 ¥4 7"% O@%:.‘.[(D b O
Bk L OBME» S #S L, Lo oA L0z b b 59 politique
L OBb D HHE U CERFAEEL T aHle LTI EFT0n2Y,
Rz & viE EOFE LR TR BORO RN R, TANRERTET
BT D L i D, '

OBl TRBIC—DORHZRE L T & 7z, g N/le(s)N &
WA TRIIIA, B ERFL T2 2 L RRHRLTHE L &, 2084,
pidle(s) EACEE R L DOD—DODHBEDV 7 VT v M ERRENTWEZ
LogEEND, CORKIBHERCET 5 b0 THB, KRTRE
BOBAFADEING 2 2 BEERHERROIA L U, TOLBELRMFIIES .
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Dix, BHONBLFHADAT 4 FABRROI LR EEZTE R, 63
TRIEIC B> TWw 2Dk, RIRGHESERN RO I L THERR 2
bOALLTREROEARAOBIEHSTFELZ IR ERIHREND
Zrind, COBESERECOW, ¢ Ll »IRERMA L L ORI
WICKETEEAE LD BV DOLONERENFONTEY, Thok
BT AFORDICRDEIEPOTHE, W DOPREN LT — X2
2ZLTBL,

des legumes (de+les)  de beaux legumes (de+¢)

de 'eau (de+la)  de belle eau (de+¢)

jai des amis (de+les)  j'ai besoin d’amis(de+¢)

j’ai de {’argent (de+le) j’ai besoin d’argent (de+¢)

" jai des amis je n'ai pas d’amis

j’ai de [largent je n'ai pas d’argent

avec des amis sans amis

avec de ['argent sans argent .
 EOBlRETRERTE des £ HHiHd 1B 2RI T, Zh 5B
EILSERMEND I L BARORE L 32 FIOMBIZ R 5, 17T
ITFEBLTBELOORUTORTH 2,812 du des IAHRNCHE.
R EEB D ERRTREZLTWE 2 &, B, HBRRICH
Bz ARRD, BHARFEOVF a2z —va Db ) THEIEITE
THoIELEPETEINGE, sEIBEbA TR, Z0gNikl, 2 T
AT &S ICHANROBREREEEL TV HLERZLS, ©L5ZOD
AR LTEEINTWRERRLI 2L, D% YuidsidEsd
ELTHWI B, MED2EATH 5,
3. THRRLEESEOREOHFEE L DONEEALLTHRLL, —ik
FRICHD TR LERRERC b BERORMEH 5, HL, BT 7~
A BT A Y uRBAORBIZREL, ERANEHAEUETRD EUER
EEZ L&D, ' '

CGE) .
(1) cf. #fE (1979)
(2) =R vLe mouvement d’ un de ces oiseaux qui . .. Tk 3, EEALI I T4
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<, B4 (un () N) SHERFAHEZRIZVONEETH D,

(3) Guiraud (1974) pp. 47-50. 2D ¥ 4 7 D3Ik Baylon & Fabre (1973), Meleuc
(1969) 2 ¥, LELIER SN 3, &8, s actualisation & >3 HEOAIEET
&% Bally (1932) 0L K M5 H O IEHM 2L K& L > 2 5 Bonnard (1974) d3L
BREABOCAUCHRTHS 2 L RERET ST, ZOEBHEE (1979) TERL
2o ’ )

(4) cf. Ducrot (1972) K& tF (1973),

(5) K% (1976), pp.27-37

RBHEEOHEICEL D, KXFOFIXOFHEL WHMIERE L2, £z, BIZBT 55|
%Xﬁﬁ BEZELFETEOAEL D LTz, UTOBEXMEER SN,
(BEH)
Bally,Ch. (1932) : Linguistique générale et linguistique francaise
Baylon & Fabre (1973) : Grammaire systématique de la langue francaise
Bonnard, H (1974) : “Subport grammatical et support sémantique” Langue francaise,
No. 21, pp. 72-89
Ducrot, O (1972) : Dire et ne pas dire
(1973) : La preuve et le dire
Furukawa, N. (1978): “Article zéro ou absence d’article” 7 7 > X FE¥W5EE125,
Guillaume, G. (1975): Le probléme de I'article '
Guiraud. P. (1974) : La syntaxe du francais
Meleuc, S. (1969): “Structure de la maxime”, Langages, No. 13, pp. 69-99
Milner, J.C. (1976) : “Réflexion sur la. éférence”, Laugue frangaise, No. 30, pp. 63-73
(1978): De la syntaxe 3 l'interprétation
BEFE (1978) ¢ Ty I REOBHL Bkt
KEEE (1976) . "77 v AFEv 7 yany —WEE2EQ),
‘ IR R S 185,
BIARZET (1979) @ "(le général) #Fb T LAKREIZ OV T,
V75 v ARBEFEEL35,
* Zemb, J.M. (1975) : “Réflexion eristique et heuristique sur le tertium comparationié”
Langages, No. 39, pp. 65-80

46



